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En nuestra biografia del jesuita expulso Pedro de Calatayud (Tafalla, Navarra,
1.VII1.1689 — Bolonia,, 27.11.1773, profesor, misionero popular y escritor) para el
Diccionario  Biografico Espafiol de la Real Academia de la Historia
(https://dbe.rah.es/biografias/19894/pedro-antonio-de-calatayud), resefiamos tres
manuscritos inéditos de interés histérico, dignos de ver la luz: “Tratado sobre la Provincia
jesuitica del Paraguay y Tratados y Disertaciones polémicas, s. f. [Archivo Historico de
Loyola (AHL)]; Noticia de mis misiones desde el afio 1718 hasta el de 1730 [BNE, ms.
5838]; Memoria sobre colegios de jesuitas en Nueva Espafia, s. f. [BNE, ms. 6323])”.

Ahora tenemos la gran satisfaccion de ver magnificamente estudiado y comentado El
tratado sobre la provincia jesuitica del Paraguay del P. Pedro de Calatayud y sus descargos
contra el anti jesuitismo, por el mejor editor posible, Carlos A. Page, que lo sabe todo sobre
dicha Provincia jesuitica del Paraguay, como acredita su prolifica actividad literaria,
encabezada por la fundacion en 2013 y direccién de la acreditada revista cientifica IHS
Antiguos Jesuitas en Iberoamérica.

En la “Introduccion” Page contextualiza con precision la idea del P. Calatayud de
escribir sobre el Paraguay y el método de recopilar informacion, consistente en aprovechar
la excepcional oportunidad de tener reunidos en Faenza, a escasos cincuenta kilometros de
su morada bolofiesa, desterrados a todos los misioneros de la Provincia del Paraguay, a los
que les solicita datos mediante una detallada encuesta sobre dieciséis puntos.

Dada la gran fama de Calatayud, casi todos responden aportando sus experiencias.
Metodologia que Lorenzo Hervas y Panduro (gran admirador de Pedro Calatayud, como
demostrara al biografiarlo en su Biblioteca jesuitico espafiola), imitara a partir de 1783 para
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sus estudios linguisticos, lamentando no haberlo hecho antes, como lo habia practicado
Calatayud en 1770, cuando vivian casi todos los jesuitas de sterrados.

El tratado es importante por mdaltiples
aspectos, relacionados con la biografia del P.
Calatayud, con la historia, linguistica y etnografia de
Ameérica del Sur, y con la historia de la Antigua
Compafia de Jesls, no solo con la pastoral y
evangelizadora en esa regién en el siglo XVIII, sino
también con la eclesiastica de siglos anteriores,
porgue Calatayud tiene especial interés en demostrar
la ortodoxia teoldgica y juridica de la pastoral
misionera de la Compafiia de Jesus en toda América,
puesta en duda por personajes antijesuitas, como los
obispos Juan de Palafox (1600 — 1659) o Bernardo
de Cérdenas (1582-1668) desde el siglo XVII.

El Tratado tiene importancia en la vida de
Calatayud, porque cierra y explica el leitmotiv de su
vida, el adoctrinamiento de los pueblos mediante la
practica misional. Causa admiracion ver a un
nostalgico anciano de 81 afios coordinar y redactar
la variada temética de la extensa Provincia jesuitica del Paraguay. Este empefio le era grato,
porgue le recordaba su adolescencia. Dice Hervas que Calatayud, tras estudiar latinidad y
retérica en su localidad natal de Tafalla, pasé a Pamplona, donde oy0 la Filosofia al jesuita
Fernando Luzuriaga, “maestro de tierna y perpetua memoria para el discipulo Calatayud, que
aun en su vejez la conservaba con elogios de la virtud de su maestro”. Estudio, después, la
Jurisprudencia en la Universidad de Alcala, y el 31 de octubre 1710, ingreso entre los jesuitas
de la provincia de Castilla, en Pamplona.

Habiendo recibido el orden sacerdotal en Ciudad Rodrigo (Salamanca), en febrero de
1718, pidi6 a los superiores ser empleado en las misiones de Indias, mas ellos le negaban esta
gracia que ansiosamente deseaba, porque juzgaron que su salud (la iconografia nos representa
a un hombre alto y muy delgado) no podria resistir a tan trabajosas misiones. Ante esta
negativa, tuvo que dedicarse a la ensefianza, primero en Medina del Campo como profesor
de Retorica y, luego, de Filosofia hasta su destino al Colegio San Ambrosio de Valladolid en
enero de 1726, aunque satisfacia su instinto misionero empleando ‘“en los ministerios
apostolicos todo el tiempo que le dejaba libre su ocupacion”, en la ensefianza de la Filosofia
y Teologia. Hizo la tercera probacién en Valladolid, el 2 de febrero de 1727, circunstancia
que aprovechd para suplicar a los superiores ser destinado al ejercicio de la predicacion
evangélica en misiones populares dentro de Espafia, actividad a la que se entreg6 en cuerpo
y alma durante los siguientes cuarenta afios, es decir, desde que en 1728 fue asignado a las
mismas hasta el destierro de la Compafiia (1767).

Carlos A. Page apunta que durante toda su vida debe haber quedado en la mente de
Calatayud aquel proyecto de ser misionero en América, porgue en un determinado momento
de 1770, se aprestd a componer su Tratado sobre las misiones del Paraguay.
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El Tratado también tiene importancia sociopolitica en el reinado de Carlos Ill.
Llegado a Bolonia, el anciano Calatayud, que, como todos los jesuitas, no se explicaba las
causas del exilio, se decide a escribir sobre una de las posibles causas y la de méas actualidad,
la relativa al rol de los jesuitas en las misiones, cuestionado por los ilustrados europeos y
algunos obispos, como el obispo de Puebla de los Angeles, Juan de Palafox, al que el
gobierno madrilefio queria santificar, con la oposicion declarada de la Compaiiia. En su
ministerio apostolico por toda Espafia, Calatayud no dudaba en polemizar si era necesario.
Asi, predicando en Vizcaya y su Sefiorio tuvo un serio enfrentamiento con la burguesia del
puerto de Bilbao por criticar el cobro de intereses y la usura.

El anciano Calatayud redactd El Tratado en plena actividad y vigor intelectual, a
pesar de sus ochenta afos. Hervas resume los cuatro ultimos afos de su vida: “Se embarcod
en el Ferrol y desembarco en la infeliz poblacion de Calvi, en Cércega, y de donde, al afio,
salid y en septiembre del 1768 lleg6 a los Estados Pontificios. Se establecié en Panzano,
aldea entre Modena y Bolonia, y después en esta ciudad, de donde pasé a los eternos reposos,
el dia 27 de febrero 1773, en opinidén de santidad”. Segun el jesuita riojano Juan Andrés
Navarrete (Ortigosa de Cameros, 1730 — 1809), humanista y bidgrafo de los principales
jesuitas expulsos de la Provincia de Castilla (De viris illustribus in Castella), el P. Calatayud
empled los ultimos afios de su vida en Italia dedicado a “escribir otras muchas obras al fin de
su vida, dignas de la luz pablica [...] escribiendo hasta el fin de su vida disertaciones sobre la
Sagrada Escritura, sobre los libros prohibidos, sobre la autoridad pontificia, y sobre otras
materias de religion”. Puede decirse que muri6 con la pluma en la mano.

En el préologo Calatayud enumera “los padres jesuitas de quienes he sorbido estas
noticias y vivieron en la provincia del Paraguay”. Page identifica 24 encuestados (algunos
no contestaron) por Calatayud para componer su Tratado, aunque las respuestas de algunos
se insertan completas en expediente aparte conservado en el Archivo de Loyola, otras se
insertaron integras, unas solo parcialmente y otras se han perdido. Fueron los siguientes: José
Quiroga, Manuel Canelas, José Cardiel, Francisco Javier lturri, José Guevara, Lorenzo
Casado, José Sanchez Labrador, Juan Roca, Joaquin Camafio, José Paez, Francisco Javier
Guevara, Juan de Escanddn, Diego de Sanchez (sic), Francisco Valdez, Juan Nicolas Araoz,
Diego de Gonzéalez, Antonio Bustillo, Bernardo Castro, Francisco Burgés, Roman Arto,
Francisco Fabra, Manuel Garcia y Ladislao Orosz. Sin su colaboracidn, de ninguna manera
el jesuita navarro habria podido redactar su Tratado, que con los estrictos criterios actuales
sobre la autoria de una obra, Calatayud correria el serio peligro de ser acusado de plagiario,
pero que para el historiador aporta una excelente documentacion.

Llama la atencién que no aparezca interrogado José Manuel Peramas (1732-1793),
que lleg6 al puerto de Montevideo el 17 de julio de 1755 y biografiara a 19 sacerdotes
paraguayos. Quiza era demasiado joven y le faltaba experiencia, aunque habia sido misionero
y profesor en el Colegio Méaximo de Cérdoba de Tucuman. Mas comprensible es la ausencia
del salmantino Domingo Muriel (Tamames, 1718 — Faenza, 1795), filosofo, canonista e
historiador, porque se dedic6 a reformar la ensefianza universitaria de la Provincia y nunca
piso las misiones, pero diez afios mas tarde copiara la metodologia de Calatayud, consultando
amuchos de los encuestados por el jesuita de Tafalla, para continuar la Historia del Paraguay
(Venecia, 1779), compuesta en francés por Pedro Francisco Charlevoix.

Entre las respuestas que Calatayud no pudo insertar, quiza por su extensién, Page cita
los informes de José Quiroga, describiendo geograficamente la provincia (11 paginas);
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Lorenzo Casado, extenso texto que abarca diversos temas (376 paginas); Francisco Javier
Guevara, de chiquitos (14 paginas); Francisco Valdez, describiendo la ciudad de Corrientes
(45 péginas); Antonio Bustillo, sobre los tres pueblos de abipones (50 paginas); Bernardo
Castro, del pueblo de San José de Vilelas (57 paginas); Francisco Burgés del pueblo de San
Javier de mocovies (34 péginas), dos de Roman Arto, una descripcion de la fundacion de un
pueblo de mataguayos (12 paginas) y otra sobre San Ignacio de tobas (20 paginas); Francisco
Fabra del colegio de Tarija (12 paginas), Manuel Garcia del colegio de Santa Fe (4 paginas)
y una carta del jesuita expulso esloveno Ladislao Orosz, escrita desde Tirnavia a Calatayud
(2 péaginas).

Trece afios més tarde (1783-1784) muchos de estos informadores colaboraran con
Lorenzo Hervés y Panduro para disefiar, acertadamente y por primera vez, el complicado
tramado de lenguas de Sudamérica, lo mas logrado de su célebre Catalogo de las Lenguas
(tomo | de la traduccion esparfiola). Agradecido, Hervas biografiara con cierta extension a
ocho de ellos en su Biblioteca jesuitico espafiola: José Quiroga (Hervas, 2007, pp. 469-471);
José Cardiel (Hervas, 2007, pp. 169-171); José Guevara (Hervas, 2007, pp. 256-260); José
Sanchez Labrador (Hervas, 2007, pp. 663-665); Joaquin Caamafio (Hervas, 2007, pp. 582-
583); Francisco Javier Guevara (Hervas, 2007, pp. 605-606); Francisco Javier Iturri (Hervas,
2007, pp. 612-614) y Manuel Garcia (Hervas, 2007, pp. 244-245).

De esta lista de informadores, en su momento biografiamos para el Diccionario
Biografico Espafiol de la Real Academia de la Historia a José Cardiel, Francisco Javier lturri,
José Guevara y Ladislao Orosz, pudiéndose constatar su competencia en diversos aspectos
relacionados con la provincia del Paraguay. Asi Orosz (Csizer, Szilag, Hungria, 1697 —
Trnava, Eslovaquia, 1773), por su fuerte, subyugadora y emprendedora personalidad, goz6
de mucha popularidad y fue considerado por sus contemporaneos como el segundo fundador
de la provincia jesuitica de Paraguay. Quiza sea el unico informador que no residia en Italia,
sino en Eslovaquia, a donde Cardiel le habia escrito en julio de 1772.

En una nota final, Calatayud advierte: “He hecho varias preguntas por escrito a
diversos sujetos que van aqui citados [...], todas escritas en Faenza y cercanias afios de 1770
y 1771 a splica mia”. Entre los informadores cita a Lorenzo Casado, que recopil6 gran parte
de las respuestas; a Cardiel, “que por treinta y nueve afios casi trabajo en los vastos y parajes
de la provincia del Paraguay y porque hagan mas fe las pongo originales”; la carta del padre
Escandon, a Francisco Iturri, “que con juicio y verdad explica el numero de sujetos del
colegio del Paraguay, esclavos, haciendas, ganados, y en que se empleaban los esclavos, las
rentas, frutos”.

Probablemente estos fueron los tres informantes que mas influyeron en el Tratado de
Calatayud. La amistad confesa del alavés José Cardiel (Laguardia, Alava, 1704 —
Faenza,1781), misionero, escritor y cartografo, era muy antigua, porque habia sido su
discipulo en filosofia en Salamanca los cursos 1722-1724. Cardiel siguié en contacto
epistolar con Calatayud desde 1729 hasta 1772, aunque no anualmente como se habian
prometido. Pero, ademéas de la amistad estaba su competencia en la materia, porque la
mayoria de los escritos de Cardiel no son sino reelaboraciones y matizaciones sobre un
mismo tema: la descripcién apologética de las reducciones guaraniticas y la defensa de la
obra de la Compaiiia de Jesus. Ninguno de sus escritos fue editado en vida del autor, aunque
alguno tuvo una difusion relativamente amplia. Hervas, quien se aprovechd linguisticamente
de los relatos de las costumbres de los guaranies oidos al P. Cardiel, concluye su biografia:
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“Dejoé manuscritas dos o tres relaciones sobre las provincias del Paraguay, Buenos Aires y
Tucuman, de las que en sus viajes habia adquirido noticias curiosas y Utiles, que en su
discurso exponia con suma claridad y critica. Tuve el placer de oirlas por ocho dias en
circunstancias de haber concurrido con el sefior Cardiel el afio 1772 en una posada de
Bolonia” (Hervés, 2017, p. 171). Es decir, Cardiel se trasladd desde Faenza a Bolonia para
colaborar con el ya casi ciego P. Calatayd en la redaccion del Tratado. Lo que no sabemos
es lo que hacia el joven Hervés en la “cosmopolita” Bolonia, en vez de estar con los de su
provincia (la de Toledo) en la “pueblerina” Forli.

No podemos extendernos en el andlisis del contenido de la obra. Enumeraremos los
18 capitulos, con algin breve comentario.

Cap. 1°. Algunas advertencias para la inteligencia de este tratado. Destaca la utilidad
de religiosos para el gobierno de los indios, porque dada la indole de los indios, “se traen no
con armas, sino con comida, vestido y otras cosas. Dicho de un jesuita, la fe les entra por la
boca”. Los reyes dilatan sus dominios en parajes y desiertos, “si para plantar un pueblo de
indios traidos para su instruccion, segun el gobierno de los jesuitas gastan cincuenta mil pesos
y no eran necesarios soldados sino para los puestos y castillos. Dicho de un gobernador de
Buenos Aires”. Cap. 2°. Descripcion del Paraguay. Cap. 3°. Otra descripcion que hace el
padre Javier Iturri sobre los tres gobiernos de Buenos Aires, Paraguay y Tucuman y otras
noticias. Cap. 4°. Pueblos regidos por jesuitas en Buenos Aires en los chiquitos y el Chaco.
Cap. 5°. Poblaciones de esparioles en las dos provincias de Buenos Aires y Paraguay, unas
que subsisten, otras desamparadas. Cap. 6°. Pueblos de indios tocantes al gobierno de
Tucuman con curas seculares y encomendados a espafioles, “antes eran muchos numerosos”.
Cap. 7°. Notas y reflexiones sacadas del memorial que el sefior don Pedro de Cevallos hizo
al Rey. Se afirma que los encomenderos fueron causa de la ruina de los indios, de las guerras
y hostilidades de los indios infieles, “unos con otros por cautivar para venderlos”. Como hara
Hervés en la dedicatoria al Consejo de Indias del Catalogo de las Lenguas (tomo | de la
edicion espafiola, pp. I11-V1I1), fechada en Roma el 15 de febrero de 1798, Calatayud disculpa
al rey, “atn dotado de mucho celo, prudencia y vigilancia”, de los desmanes que pudieran
cometer los funcionarios y europeos asentados en Ameérica, por la gran extension y distancia,
“siéndole preciso valerse de los hombres de los cuales son los menos de cerrazon justo y
recto, y los muchos mas de un &nimo encovado hacia el ascenso e intereses, y especialmente,
cuando en tan desmedida distancia, los reales decretos estan expuestos muchas veces a la
desatencion”.

Cap. 8°. “Sobre la doctrina y conducta de jesuitas, pregunta de algunos sefiores
prelados tomistas”. Entre los enemigos de la Compania cita a “cinco o seis Prelados de
Espafa, que después del exterminio escribieron contra la Compaiia”, como los arzobispos
Fabian Fuero, Rodriguez de Arellano e Yllana, “convertidos en calumniadores”, con
“expresiones, opuestas a las de los Papas Benedicto XIV y Clemente XIII, imposturas y
falsedades de sus pastorales que coinciden con las de los herejes y de los Mercurios varios”.
Calatayud emprende su propio descargo exponiendo proposiciones infamatorias de los
personajes antijesuiticos, respondiendo a cada una con otra reflexion que la rebate
exponiendo, en ocasiones, sus contradicciones con lo que habian dicho o hecho
anteriormente.
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A Manuel Abad Yllana, obispo de Tucuman (1762-1771), le dedica cuatro capitulos:
Cap. 9°. Honorifica calificacion del sefior ilustrisimo Yllana en el culto de los jesuitas y
censura odiosa con que los desacredita en su pastoral. Cap. 10°. Prosiguen sus proposiciones
calumniosas, no veraces, despectivas de la Compafia. Cap. 11°. Para prueba de sus
proposiciones trae el sefior Yllana los dichos del sefior [obispo Juan de] Palafox, el decreto
de la congregacion. Cap. 12°. Dice el sefior Yllana que toda la persecucion de la Compafiia
no ha podido quitar al sefior obispo del Paraguay Céardenas, el renombre de santo del
venerable sefior Palafox y otros venerables obispos perseguidos de los jesuitas.

Especificamente al franciscano fray Bernardino de Cardenas (1582-1668), apdstol de
los indigenas, predicador general de la Orden de San Francisco y obispo y gonernador
comunero de Paraguay, perseguidor implacable de los jesuitas, Calatayud le dedica el Cap.
13°. “Exterminio de los jesuitas, ruina del colegio de Asuncion que obro el sefior Cardenas,
sentencia de los jueces conservadores. Retraccion juridica de su secretario Cuellar”. Como
es sabido, el obispo Céardenas es el Gnico que, segun algunos, ordené quemar una iglesia,
episodio que Calatayud resume: “De orden del sefior Cardenas a 6 de marzo de 1645 se
taparon las puertas del colegio [de los jesuitas], maltrataron a los padres que estaban en
oracion con golpes y empellones, y los embarcaron abandonandolos a las Corrientes del rio
Paraguay. Pusieron fuego al colegio por varias partes y el fuego perdono al colegio. Robaron
iglesia [...]. Declérense por la Audiencia inocentes los jesuitas”.

Al antijesuita arzobispo de Manila, el escolapio fray Basilio de Santa Justa, (1728 —
1787), predicador real y obispo funcionario al servicio de la Corona, le dedica tres capitulos.
Cap. 14°. Sobre la pastoral del sefior ilustrisimo don fray Basilio de Santa Justa arzobispo de
Manila. Pastoral en que aprueba y aconseja leer a sus fieles libros condenados in odium
doctrine Societatis. La pastoral de Fray Basilio recoge las injurias a la Compaiiia similares a
las contenidas en las pastorales de los obispos Rodriguez de Arellano, Fabian y Fuero e
Yllana. Cap. 15°. Reflexiones sobre las proposiciones de este sefior arzobispo de Manila. De
las muchas falsas imputaciones que los prelados antijesuitas hacian a la Compafiia, quizé la
que mas irritaba a Calatayud era la de “la ambicion y riquezas de oro y plata”. El jesuita la
refuta contundentemente: “Hay catedral que tiene mas renta con su prelado que las cuatro
provincias de la Compafiia en Espafia. Conventos mas ricos de monjas que los jesuitas.
Persecucion hace de la envidia”.

Calatayud dedica los cuatro ultimos capitulos a exponer los argumentos de los
defensores de la Compafiia. Cap. 16°. Se pone el real decreto de Felipe V por donde consta
y queda calificado de recto, Util y desinteresado el gobierno espiritual y temporal de los
pueblos indios que dirigen los jesuitas, “con doce decretos a doce puntos en él consultados y
dos cartas honorificas de su majestad y de agradecimiento al padre provincial de la provincia
del Paraguay”. El jesuita se refiere a un decreto de 1744 y a varias cartas de ese afio y del
siguiente. Cap. 17°. Cuarenta y nueve constituciones, y bulas de muchos pontifices propicias
a la Compaiiia de Jesus con sus citas. Cap. 18°. Carta difusa del sefior don Joseph Peralta,
obispo de Buenos Aires al rey Felipe V escrita en 8 de enero de 1743, aprobando doctrina,
instruccion y conducta a la Compaiiia de Jesus en bien de los indios. Cap. 19°. Informes en
bien y crédito de los ministerios de la Compafiia de JesUs en el Paraguay, de varios obispos
y sujetos, como un breve de Alejandro VI al dux y Senado de Venecia, o testimonios de los
obispos del Paraguay, Francisco Ignacio Loyola y Joseph Palos, o Juan Sarricolea, obispo de
Tucuman.
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Calatayud termina su Tratado con tres mapas: 1. Mapa de la provincia jesuitica del
Paraguay del P. Cardiel. 2. Distribucion de un poblado guarani cristiano, sin autor. 3. Copia
del mapa de Nueva Espafia del arquitecto jesuita catalan Padre Ignacio Coromina.

Para concluir, podemos preguntarnos sobre la finalidad con la que redacté su Tratado
el P. Calatayud, quien solia escribir sus obras con una finalidad moral y préactica para sacar
frutos de su pastoral misionera. Creemos que la respuesta estd en su disposicion del 22 de
noviembre de 1771, cuando ordend que las obras inéditas y papeles que dejé en su habitacion
se llevaran al aposento del padre instructor de los tercerones después de su muerte.
La Tercera probacién era la etapa final de la formacién de todo jesuita y, a partir de ese
momento, era considerado apto para cualquier empleo, y cada individuo podia mostrar sus
preferencias en el rumbo de su vida, uno de los cuales podria ser misionar en América,
después de leer la admirable actividad de los jesuitas en el Paraguay.

El Tratado no solo es nostalgia de un octogenario, sino también el legado de un
extraordinario misionero popular, pues ya “desde el noviciado el Sefior distinguié con
particular y abundante gracia al joven Calatayud, que en él [noviciado] emprendié una vida
de singular penitencia y meditacion” (Hervas). Era un predicador reformista, favorable a la
campafia del padre Isla contra el “gerundismo”, que creia que la causa de la decadencia
cristiana era el abandono e ignorancia del pueblo y, por lo tanto, bastante diferente a la rancia
figura, un poco posterior, de uno de los mayores predicadores de la época, el beato capuchino
Diego de Cadiz.

Lamentamos que Page no haya incorporado el dltimo capitulo del manuscrito, en el
que Calatayud inserta una larga serie de documentos oficiales, tanto eclesidsticos como
civiles, a modo de apéndice, mencionados en el indice que hizo el mismo jesuita de Tafalla.

El Tratado, junto con el apéndice no publicado y con el legajo adjunto con varios de
los informes de los encuestados, también publicados en gran parte por Page, constituyen una
historia particular de alguien que no estuvo en la regién, y que, sin ser un historiador
profesional, dejé esta obra, como singular testimonio en el que puso en funcionamiento el
engranaje de la memoria de testigos presenciales, que lo acompafiaron en el exilio italiano.
De tal manera que su legado es doble, ya que se han conservado junto a su trabajo, las
relaciones de distintos jesuitas, que sirvieron para componer un texto sumamente erudito,
donde se enfatiza en aspectos puntuales a su tiempo, como era la defensa ante las calumnias
e injurias soportadas por los jesuitas, de parte de europeos, poco escrupulosos, que veian en
la conquista y evangelizacién de América la ocasion de enriquecerse con la esclavizacion de
los indigenas y la explotacion de sus riquezas.

Por mi parte, solo puedo finalizar recomendando la ejemplar edicion de El tratado
sobre la provincia jesuitica del Paraguay de Carlos A. Page, la cual pasa desde ahora a ser
uno de los dos o tres libros de cabecera mios relativos a la provincia jesuitica del Paraguay,
junto a los de Peramas, Charlevoix-Muriel y el ineludible Catalogo de Hugo Storni, porque
contiene mucha documentacion inédita, con la que cotejar otras obras relacionadas con el
jesuitismo americano de la antigua Compafiia de Jesus. Siempre se pueden hallar nuevos
textos que sumen miradas diferentes. Es un libro de facil lectura por su clara y moderna
transcripcion, y por las ajustadas 514 notas explicativas, exentas de erudicidn innecesaria.
No damos mayor importancia a la excesiva amplitud de algunos parrafos y a la estructura,
un tanto desorganizada para el lector actual, que Calatayud dio a su Tratado.
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